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In the alphabetical arrangement: — Russian letters are thus 

transliterated: a by а, б by b, в v, v g or h, д d, e ге or e 

(ё го or о), ж zh, з z, и г, i г, к к, ж I, м »г, я п, о о, п р, 

р г, с «, т (, у м, Ф f, х &й, ц is, ч сА, ш «Л, щ sAcA, % (not 

expressed), ы у, ь г (only before г), ѣ ге or е, э е, ю ĭи, я ««, 

ѳ / , v ?', й г (not expressed at end of word after г or м). — S is 

arranged as eA, š as sh, and ž as zh. 

Спб. stands for Санктпетербургъ. 





CATALOGUE 

Аблесимовъ [Ablesimoy], Александръ Ониеимовичъ. [Plays.] In 
646, v. 28, 30. 

Adelung, Friedrich von, (Аделунгь, Ѳедоръ Павловичъ.) See 652. 
1 Аѳанасьевъ [Afanasiev], Александра Николаевича. Народныя 

русскія легенды. Москва, 1859. 8°. 
2 . Поэтическія воззрѣнія Славянъ на природу: опытъ срав-

нительнаго изученія славянскихъ преданій и вѣрованій, въ 
связи съ миѳичеекими сказаніями другихъ родственныхъ наро­
дов*. Москва, 1865-69. 3 V. 8°. 

, editor. See 51. 
3 Аѳанасьевъ [Afanasiev], Александра Степанович*. Собраніе со-

чиненій А. С. Аѳанасьева (Чужбинскаго). Подъ редакціей П. В. 
Быкова. Спб., 1890-92. 9 V. 8°. 

Agram. See Zagreb. 
4 Аксакова [Aksakov], Иванъ Сергѣевичъ. Сочиненія. Москва, 

1886-7. 7 v. 8°. 
5 Аксаковъ [Aksakov], Сергѣй Тимоѳеевичъ. Полное собраніе со-

чиненій. Спб., 1886. 6 v. 8°. 
6 Альбовъ [Albov], Михаилъ Ниловичъ, & others. Красный цвѣ-

токъ: литературный сборникъ въ память В. М. Гаршина. Спб., 
1889. 8°. Other authors: К. Barantsevich, V. S. Likhachov. 

7 Александровъ [Aleksandrov], А. Полный англо-русскій (ирусско-
аиглійскій) словарь, составленный А. Александровым* [said to 
be pseud, for several Eussians and Englishmen] . . . Complete 

. English-Russian (& Rus.-Eng.) dictionary, by A. Alexandrow. 
Спб., 1879-85. 2 v. 8°. 

Alexandrow. See Aleksandrov. 
8 Alexi, Theochar. Dictionarü portativu germano-romanü. Deutsch­

rumänisches Taschen-Wörterbuch, mit Leseregeln für die mo­
derne rumänische Orthographie. 3teAufl. Bukarest, 1886. 16°. 
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АльФтанъ (ФОНЪ) [Alftan (fon, or von)], Георгь Антоновича, 
baron. See 577, 578. 

9 Altai Church Mission, (Алтайская Церковная Миссія.) Грамма­
тика алтайекаго языка [especially of the Kalmuk and Teleut 
dialects], составлена членами Алтайской Миссіи. Казань, 
1869. 8°. Has Russian-Altai and Altai-Rus. dictionaries. 

10 . Къ столѣтней годовщинѣ со дня рожденія основателя 
Алтайской Миссіи, архимандрита Макарĭя ([Михаила Яков­
левича] Глухарева). Томить, 1892. 8°. Signed: М. Л. 

Амвросій [Amvrosi], [secular name Юшкевичъ,) archbishop of 
Novgorod. Слово . . . 1741. See- 753. 

Анастасевĭг-гь [Anastas evict], Ваеилій Григорьевича, compiler. 
See 756. 

, editor. See 810. 
11 Анатолій [Anatoli], (secular name Августинъ Васильевича Мар-

тыновскій.) The Greek Catholic faith: a homily. By Ana-
tolius, [arch-] bishop of Mohilew and Mstislaw. Transl. by 
N. Bjerring. N. Y., 1873. 16°. 

12 Аннепковъ [Annenkov], Павел-ь Васильевича А. С. Пушкинъ: 
матеріалы для его біограФІи и оцѣпки произведеній. Сь при-
ложеніемъ риеунковъ . . . [Изд. 2-е.] Спб., [1873.] 8°. 

13 . Александра. С. Пушкшгь в-ь Алексапдровскую эпоху, 
1799-1826 гг. Спб., 1874. 8°. 

14 Anthing, Friedrich. History of the campaigns of Count Alexan­
der Suworow Kymnikski . . . with a sketch of his private 
life and character. Trans!. from the German. Lond., 1799. 
2v . 8°. 

Antiquités de l'Empire de Bussie. See 555. 
Аполлось [Apollos], bishop, [secular name Андрей Иваповичъ 

Байбаковъ.) ІеФѳай. In 646, V. 6. 
15 Апухтинъ [Apukhtin], Александръ Львовшгь. Очеркх исторіп 

Коистаптиновскаго Ме^еваго Института сь 1779 по 1879 
годъ. Спб., 1879. 8°. Suppl. to 569. 

16 Archiv für slavische Philologie. Unter Mitwirkung von A. Les­
kien und W. Nehring herausg. von V. Jagič. Berlin, 1876-95. 
B. 1-17. 8°. Added to Jagic's assistants: 1882, A. Brückner; 
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1888, J. Gebauer, С. Jireček, Fr. v. Miklosich, St. Novakovié, 
A. Wesselofsky; 1894, V. Oblak. 

17 . Supplement-Band. Bibliographische Übersicht über die 
slavische Philologie, 1876-1891. Verfasst von Fr. Pastrnek. 
Zugleich Generalregister zu Archiv B. 1-13. Berlin, 1892. 8°. 

Ариетовъ [Aristov], Ваеилій Ивановичъ, compiler. See 692. 
18 Аркадьевъ [Arkadíev], E. И. Словарь библіоФила, т. е. словъ 

касающихся книжнаго и печатнаго дѣла. Москва, 1890. 8°. 
Арсеній [Arseni], metropolitan, [sec. name Алекеѣй Могилянскій.) 

Рĭчь . . . 1744. In 753. 
19 Арееньевъ [Arsemev], Алексапдръ Васильевича Словарь писа­

телей древняго періода русской литературы . . . 862-1700 гг. 
Составила А. В. А. подъ редакціею О. Ѳ. Миллера. Приложе-
иіе къ „картѣ для наглядпаго обозрѣнія . . ." [inserted]. Спб., 
1882. 16°. 

19а . Словарь писателей средняго и новаго періодовъ. русской 
литературы. . . 1700-1825 г. [With chart.] Спб., 1887. 16°. 

Артемовскій-Гулакъ [Artemovski-Gulak]. See Gulak-Artemovski. 
Асмусъ [Asmus], H. See 491a. 

20 АстаФьевъ [Astafíev], Алексапдръ. Еще о Россійско-амери­
канской Компаніи. (Извлечено изъ Сѣверной пчелы [nos. 173-4].) 
Спб., 1862. 16°. 

Атрѣшковъ [Atreshkov], Наркизъ, editor. See 675. 
21 Авенаріуех [Avenarius], Ваеилій Петровичъ. .Книга былинъ: 

сводъ избраппыхъ образцовъ русской народной эпической 
поэзіи. Съ портретомъ Рябиĭшна . . . и рисунками . . . Изд. 3-е. 
Спб., 1885. 8°. 

Бабичевъ [Babichev], Дмитрій Григорьевичъ, kriíaz. Училище 
дружества. In 646, V. 25. 

Babukic, Vjekoslav. See 264. 
Bacmeister, Hartwich Ludwig Christian, editor. See 642. 

22 Балакиревъ [Balakirev], Милій Алексѣевпчъ. Сборникъ рус-
скихъ народпыхъ пѣсенъ, составленный [for voice and piano­
forte] M. Б. Спб., [1891.] 4°. 

Барановъ [Baranov], Алексапдръ Андреевича. See 272. 
Барановичъ [Baranovich], Михаилъ Степаповичъ. See 598. 
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Баранцевичъ [Barantsevich], Казимірх Станиславовичъ. See 6. 
23 Barcianu, Savva Popovici. Theoretisch-praktische Grammatik 

der romanischen Sprache; zum Schul- und Selbstgehrauch. 
2te verb. Aufl. Hermannstadt, 1862. 8°. 

24 Барсуковъ [Barsukov], Иваĭгь Платоновичъ. Ишюкентій, митро-
политъ московскій и коломенскій, по его сочипеніямъ, пись­
мами и разсказамъ совремешшковъ. Москва, 1883. 8°. 

Bartel, Anton. See 241, 338. 
Бартеневъ [Bartenev], Петръ Ивановичъ, editor. See 624. 
Башуцкій [Bashutski],'Александръ Павловичъ, editor. See 227, 

675. 
25 Батюшковъ [Batmshkov], Константина Николаевича. Сочиненія. 

Изд. 5-е общедоступное, съ портретомъ. [Ed. by L. N. Maíkov.] 
Спб., 1887. 8°. 

26 Baudouin de Courtenay, Jan Ignacy Niecislaw, (Бодуэн-де-Кур-
тенэ, Иван А )̂ Опыт Фопетики резьяпских говоров. Вар­
шава [Leipzig], 1875. 8°. 

26а . Резьянскій катихизис, как приложеніе къ „Опыту . . .", 
с примѣчашями и словарем. Варшава [L.], 1875. 8°. Bound 
with the foregoing. 

Bautzen. See Budy&in. 
27 Базаровъ [Bazarov], Іоашгь Іоашывшгь. The Russian Orthodox 

Church: a treatise of her origin and life, by archpriest Ba-
sarofF. Transl. [from the German] by N. Bjerring. N. Y., 
1873. 12°. 

28 . The sacrament of matrimony, according to the doctrine 
and ritual of the Orthodox Oriental Church. Transl. by 
N. Bjerring. N. Y., 1876. 16°. 

Базуповъ [Bazunov], Александра Ѳедоровĭоть. See 374, 375. 
Бекчуринъ [Bekchurin], Миръ-Салихъ. See Mir-Salikh. 

29 Б^ĭявскій [Beliavski], Фрашгь Осиповича. Поѣздка къ Ледови­
тому морю. Съ рисунками. Москва, 1833. 8°. 

30 Бѣлинскій [Belinski], Виссаріоĭгь Григорьевича. Сочиненія. 
Москва, 1875-85. 12 v. 8°. For index see 496. 

Бѣлокуровъ [Belokurov], Сергѣй Алексѣевичъ. See 414, 415. 
Бѣдьскій [Belski], joint-author. See 262. 
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31 Бенардаки [Benardaki] (Николай Дмитріевичъ) & Богушевичъ 
(10. М.). Указатель статей . . . въ русскихъ журналахъ . . . 
Вып. 3: Фипскій вѣстникъ и Сѣверное обозрѣпіе, 1845-1850. 
Спб., 1858. 8°. 

"32 Бентковскій [Bentkovski], ІОСИФЪ Викентіевичъ. Калмыцкій ка-
' йендарь па 1875 годъ. Содержаніе: Сравнительный калмыцко-

русскій календарь. Калмыцкое лѣтосчисленіе. О монгольских?, 
линейныхъ мѣрахъ. Нѣсколько словъ о буддійскомъ вѣро-
ученіи и воспитапіи духовенства; объ его обѣтахъ и раздѣ-
леніи на степени. Всеобщая исповѣд1!, духовенства. О значепіи 
калмыцкихъ праздниковъ и порядкѣ отправленія религіозпой 
службы. Молитва Калмыковъ за Царя. Хропологическій 
указатель важнѣішшхъ иеторическихъ свѣдѣпій о Калмыкахъ. 
Ставрополь, 1875. 4°. 

33 Березинъ [Berezin], Илья Николаевича. Дополненіе къ тюркской 
грамматикѣ. Спб., 1846. 8°. 

34 . Грамматика переидскаго языка. Казань, 1853. 8°. 
35 . Chrestomathie turke. Турецкая хрестоматія. Казань, 

1857-62. 2 v. (in 3). 8°. Wanting 2d pt. of v. 2. 
36 . Русскій энциклопедически! словарь. Спб., 1873-80. 16 v. 

(in 7). 8°. 
37 . Новый эпциклопедическій словарь. Спб., 1883-85. V. 1-3 

(А-Г) (in 1). 8°. No more published. 
38 Березшгь [Berezin], Леонидъ Васильевича. Хорватія, Славонія, 

Далмація и Военная Граница. Спб., 1879. 2 v. 8°. 
39 Березиĭгь-Ширяевъ [Berezin-Shiriaiev], Яковъ Ѳедуловичъ. Жа-

теріалы для библіограФІи, или обозрѣніе русскихъ и иностран­
ныхъ книгъ, находящихся въ библіотекѣ любителя иетори­
ческихъ наукъ и словесности NN . . . . Спб., 1868-70. 8 parts 
(in 1 vol.). 8°. 

39a . Описаніе русскихъ и иностранныхъ книгъ, находящихся 
въ библіотекѣ любителя иеторическихъ наукъ, литературы 
и художествъ N. N., или дополнительные матеріалы для би­
бліограФІи . . . Спб., 1873. 8°. 

39 b . Дополнительные матеріалы для библіограФІи, или описаніе 
русскихъ и иностранныхъ книгъ, гравюръ и портретовъ, 
находящихся въ библіотекѣ N. N. . . . Спб., 1876. 8°. 

39с . Послѣдніе матеріалы. . . Спб., 1884. 8°. 



39 d . Обозрѣніе книгъ, гравюръ и монетъ временъ «нарство-
вапія Петра Великаго и Екатерины Первой, находящихся 
въ библіотекѣ любителя отечественной старины N. N. Спб., 
1872. 8°. 

Бергь [Berg], Ѳедоръ Николаевичу editor. See 629a. 
40 Берхъ [Berkh], Василій Николаевича Путешествіи [-ія] по 

Сѣверной Америкѣ къ Лѣдовитому морю и Тихому океану, 
совершенныя Херпомъ [Sam. Hearne] и Мякензіемъ [Alex. 
Mackenzie]. Съ присовокупленіемъ . . . Переведено съ ан-
глинскаго [by Berkh] на островѣ Кадъякѣ. Спб., 1808. 2 pts. 
(in 1 vol.). 4°. 

41 . Описаніе пещастнаго кораблеĭфушенія Фрегата Воссій[с]ко-
американской Компапіи Невы, послѣдовавшаго близъ береговъ 
Ново-Архангельскаго порта. [Anon.] Спб., 1817. 8°. 

42 . Хронологическая исторія открытія Алеутскихъ остро-
вовъ . . . съ присовокупленіемъ историческаго извѣстія о 
мѣховой торговлѣ. Спб., 1823. 8°. 

43 . Первое морское путешествіе Россіянъ . . . совершенное 
въ 1727-29 гг. подъ начальством^ . . . Витуса Беринга . . . 
Спб., 1823. 8°. 

44 Бероевъ [Вегоĭеѵ], Никита Лазаревича Началыĭыя основанія 
гайканскаго языка... Собственность Департамента Нар. Прос-
вѣщенія. Спб., 1850. 8°. 

Безобразовъ [Bezobrazov], Владиміръ Павловнчъ, editor. See55i. 
45 Безсоновъ [Bezsonov], Петръ Алексѣевичъ. Калѣки перехожіе: 

сборникъ стиховъ и изслѣдованіе П, .Безсонова. Москва, 1861 
-64. 6 V. (in 2). 8°. 

, editor. See 425. 
46 Bible. Библія, или Книги Свящешĭаго Писанія Ветхаго и Но-

ваго Завѣта, въ русскомъ переводѣ. Изд. 2-е. Спб., 1878. 8°. 
47 . Новый Завѣтъ Господа нашего Іисуса Христа, (на сла­

вянском!, и русскомъ нарѣчіи.) [25th ed. of pt. 1; 2d ed. of 
pt. 2.] Спб., 1879 & '74. 2 v. (in 1). 8°. 

48 . Остромирово Евангеліе 1056-1057 г. (Второе) Фотолито­
графическое изданіе. Иждивеніемъ потомствешĭаго почетнаго 
гражданина И. К. Савинкова. Спб., 1889. 2°. 

49 . Sveto Pismo Staroga i Novoga Zavjeta. Preveo Stari 
Zavjet Gj. Danicic; Novi Zavjet preveo V. S. Karadžič. 
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U Pešti, 1868. 8°. 2 pagings. Pub. by the Brit, and For. 
Bible Soc. 

50 БибліограФЪ [Bibliograf]: вѣстникъ литературы, науки и ис­
кусства, издаваемый подъ редакціею (-ей) Н. М. Лисовскаго. 
Спб., 1885-94. 10 V. 8°. Changed titles: 1890-1, Б.: изданіе 
періодитеское; 1892-94, Б . : журпалъ историко-литературный 
и библіограФическій. 

51 БибліограФическія записки [Bibliograficheskia zapiski]: періоди-
ческое изданіе. Москва, 1858 (Jan.)-1861 (Dec. [Apr. '62]). 
3v . (in 1). 4°. Editors: 1858-9, A. N. Afanasiev; 1860-1, 
N. M. Shchepkin, V. I. Kasatkin. 

. Азбучный указатель . . . (Прилож. къ Русскому архиву 
1864 г. [624, and bd. with it].) 

52 БибліограФическія записки [Bibliograficheskia zapiski]: еже-
мѣсячное иллюстрированное изданіе. Год/ь 1-й. Москва, 1892 
(Jan.-Dec). 8°. Ed. by A. N. Solovíov. Discontinued; pub­
lisher, P. V. Shibanov, died Dec. 22 [o. s.), 1892. 

53 Бибдіотека [Bibliotéka] для чтенія: журналъ словесности, наукъ, 
художествъ, промышленности, новостей и модъ. Спб., 1834 
(Jan.)-1856 (Dec). V. 1-1$$ 8°. Ed. by J. J. Sekowski. 

53a . Аналитически реестрт,, 1834-36 [v. 1-19]. Спб., 1837. 8°. 
. , 1837-39 [v. 20-37], bound with v. 43. 

54 Biskupski, Leon. Beiträge zur slavischen Dialektologie. I. Die 
Sprache der Brodnitzer Kaschuben im Kreise Karthaus (West-
Preussen). 1. Heft. Die Lautlehre. Abteilung A. Leipz., [1883.] 
8°. All published. 

55 Bizonfy Ferencz, (Franz de Paula Bizonfy.) English-Hungarian 
dictionary (Angol-magyar szótár). [&] Hung.-Eng. diet. (Ma-
gyar-angol szótár). Budapest, 1886. 2 v. 8°. 

56 Bj erring, Nicholas. The offices of the Oriental Church. With 
an historical introduction. N. Y., [1884.] 8°. 

, editor. See 471. 
Бланкъ [Blank], Борись Яковлевича. Плѣнира и Зелимъ. In 

646, v. 37. 
Вларамбергъ [Blaramberg], Иванъ Ѳедоровичъ, editor. See 575. 

57 Blaschke, Eduard. Topographia medica portus Novi-Archangel-
scensis, sedis principalis coloniarum Kossicarum in Septen-



trionali America. Accedunt tabulae třes geographicae . . . 
Petropoli, 1842. 8°. 

58 Блаватская [Blavatskaía], Елена Петровна (born Halm). Изъ Г«гнĭ) 
пещеръ и дебрей Индостана: письма на родину Радда-Бай 
[pseud.]. (Приложение къ Русскому вѣстпику.) Москва, 1883. 
V. 1 (411 pp.) & pp. 1-32 of v. 2. 8°. The beginning of v. 2 
was reprinted in Musski vestnik in 1885, with continuation 
in 1885-6. 

59 . [Same, reprinted.] M., 1883. v. 1 (508 pp.). 8°. 
60 . Изъ пещеръ и дебрей Индіи. Загадочный племена, на 

«Голубыхъ горахъ>. Дурбаръ въ Лагорѣ. Сочиненіе Радда-
Бай (Е. П. Блаватской). Съ біографіей автора, написанной 
В. П. Желиховской. Спб., 1893. 8°. 

Bleiweis-Trsteniški, Janez, vitez, editor. See 338. 
61 Бобринск[і]й [Bobrinski], Александръ Алексѣевичъ, count. Дво-

рянекіе роды внесенные въ общій гербовникъ Всероссійской 
Имперіи. Спб., 1890. 2 V. 8°. 

Бобровекій [Bobrovski], Павелъ Осиповича. See 584. 
Бодянскій [Bodmnski], Осипъ Максимовича See 410. 
Бодуэн-де-Куртепэ [Boduen-de-Kurtene]. See Baudouin de Cour-

tenay. 
Богдаповичъ [Bogdanovich], Ипполитъ Ѳедоровичъ. [Plays.] In 

646, V. 9, 24. 
62 Богоровъ [Bogorov], Иваĭгь А. Френско-български и българско-

френски рѣчникъ. (Дѣлъ 1-й, 2-о изд.) Віена, 1873 & '71. 2 V. 8°. 
63 BorpoBT.[Bogrov], Григорій Исаакіевичъ. Memoiren eines Juden. 

Aus dem Russischen [Записки еврея] übersetzt von M. Ascharin. 
St. Petersb., 1880. 2 Th. (in 1). b°. 

Богушевичъ [Bogushevich], ІОрій М. See 31, 284. 
Bojničió, Ivan von, editor. See 304. 
Бокъ [Bok], Иванъ Ивановича. See 722. 

64 Бокачёвъ [Bokachov], Николай Ѳедоровичъ. Описи руескихт, 
библіотекъ и библіограФическія издапія, находящіяся въ исто­
рической и археологической библіотекѣ Н. Бокачева. Спб., 
1890. 8°. 

65 Бодотовъ [Bolotov], Андрей ТимоФеевичъ. Записки; приложеніе 
[to Russkaia starina]. Спб., 1870-73. 4 v. 8°. 

Еолыневъ [Bolshev], colonel, editor. See 604, 605. 
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06 Boltz, August Konstantin. Lehrgang der russischen Sprache 
für den Schul-, Privat- und Selbstunterricht.. . 5te, völlig 
umgearb. Aufl. Berlin, 1880. 2 Th. (in 1). 8°. 

67 Booch (Friedrich) & Frey (A.). Hand-Wörterbuch der russischen 
und deutschen Sprache. Ручной словарь . . . Deutsch-russi­
sches Wörterbuch. Leipz., [1871.] 8°. 

67a , & Messer (F.). Hand-Wörterbuch . . . Ручной сло­
варь русско-нѣмсцкій и иѣмецко-русскій . . . Russisch-deut­
sches Wörterbuch. 2te verb. Aufl. Leipzig. 8°. 

68 Bose, Curt. Wendisch-deutsches Handwörterbuch nach dem 
oberlausitzer Dialekte. Nebst einem grammatischen Vor­
worte . . . Grimma, 1840. 8°. 

69 Boskovic, Stanoje. Theoretisch-praktisches Lehrbuch der ser­
bischen Sprache von S. B. 4te Aufl., durchgesehen u. verb, 
von Joh. Boskovic. Budapest, 1883. 8°. 

Boutourlin. See Buturlin. 
70 Брянчашшовх [Brianchaninov], А. Русскія народиыя сказки ьъ 

стихахх. Сх предисловіемх I I С. Тургенева. Рисунки М. 
Малышева. Томх 1-й [all]. Спб., 1885. 8°. 

71 Брикнерх [Brikner (Brückner)], Александр! Густавовнчх. Исто-
рія Екатерины Второй. Сх 300 гравюрами . . . Спб., 1885. 
5 pts. (in 3 v.). 8°. 

72 Бродовскій [Brodovski], Маркх Максимовичх. Календарь для 
писателей и литераторовх на 1889 годх. Спб., 1889. 16°. 

Brückner, Alexander, (Berlin,) editor. See 16, 395. 
Brückner. See also Brikner. 
Brunnhofer, H. See 617. 

73 Будаговх [Budagov], Лазарь Захаровича. Практическое руко­
водство турецко-татарскаго адербиджанскаго нарѣчія. Москва, 
1857. 8°. 

74 Будпловичх [Budilovich], Антопх Ссменовичх. Статистическія 
таблицы распредѣленія Славянх . . . Приложеніе кх „Этно­
графической картѣ" М. Ѳ. Мпрковича . . . [400]. Спб., 1875. 8°. 

Budmani, Pero, editor. See 854. 
Budysin (Budissin or Bautzen). Mačica Serbska. Lausitziscli 

wendisches Wörterbuch . . . 1866. See 499. 
75 Букварсх [Bukvars] жемайтишкай-русишкасисх . . . Букварь 

2 
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жмудско-русскій, составленный по методѣ В. Болотова, пере­
вода И. Кречинскаго. Ковна, 1865. 12°. 

76 Булгакова [Bulgakov], Ѳедоръ Ильичъ. ГраФЪ Л. Н. Толстой и 
критика его произведеній, русская и иностранная. Оь 7 пор­
третами . . . Спб., 1886. 8°. 

Булгаршгь [Bulgarin], Ѳаддей Венедиктовичъ. See Bulharyn, 
Tadeusz. 

77 BMrapcKo[Bulgarsko]-iröMCKH (& Нѣмско-български) словаре. 
Bulgarisch-deutsches (& Deutsch-bulgarisches) Wörterbuch. 
СОФИЯ, 1881. 2 pts. (in 1 vol.). 8°. 

Bulharyn, Tadeusz, (Булгарипь, Ѳаддей Венедиктович^,) editor. 
See 725, 727, 785. 

Бунте [Bunge], Николай Андреевича, editor. See 278. 
Бурачекь [Burachek], Степанъ Анисимовича, editor. See 351, 

351а. 
78 Бурениĭгв [Burenin], Виктора Петровича. Литературная дѣя-

тельность Тургенева: критическій этюдъ. Сх портретом^. 
Изд. 2-е. Спб., 1S84. 8°. 

Бурзи [Burzi]. See Fon-Burzi. 
79 Buschmann, Johann Carl Eduard. Die Pima-Sprache und die 

Sprache der Koloschen. Aus den Abhandl. der k. Ak. d. 
Wissensch. zu Berlin . . . 1856. Berlin, 1857. 4°. 

80 Буслаевĭ [Buslaiev], Ѳедоръ Ивановича. Историческая грамма­
тика русскаго языка. Изд. 4-е. Этимологія. [&] Синтаксис*. 
Москва, 1875. 2 V. (in 1). 8°. 

81 . Мои досуги: собранныя изъ періодическихъ изданій мел-
кія сочиненія. Москва, 1886. 2 V. 8°. 

82 Бутурлина [Buturlin], Дмитрій Петровича, count. Catalogue 
des livres de la bibliotheque de . . . Boutourlin . . . suivi 
d'une table des auteurs. Paris, 1805. 8°. This library was 
burned in Moscow in 1812. 

83 . Catalogue de la [his second] bibliotheque . . . Florence, 
1831. 8°. 

Бычковъ [Bychkov], Афанасій Ѳедоровичъ, editor. See 423. 
Быстровъ [Bystrov], Иванъ Павловича, compiler. See 756a. 
Catharine II, empress of Russia. [Plays.] In 646, V. 11, 12, 

13, 14, 20, 31. 
84 . Сочиненія. Спб., 1849-50. 3 v. 12°. 

2* 
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. . Спб., 1893. In 455b, v. 2. 

. See also 71, 712, 713. 
85 Cebuský, Anton. Kurzgefasste Grammatik der böhmischen 

Sprache . . . 4te . . . umgeänd. Aufl. Wien, 1865. 8°. 
86 Сепбта, Florjan. Skórb kaszébskosfovjnskje mové. Svjecě, 

1866. 13pts. (in 1 vol.). 8°. 
87 . Sbjór pjesnj svjatovih, które lud slovjanjskj v królestvje 

pruskjm spjevacj lubj . . . V Svjecju nad Vjslq, 1878. 8°. 
88 . Zarés do grammatikj Kašébsko-Sfovjnskje move. [Ent­

wurf zur Grammatik der kassubisch-slovinischen Sprache.] 
W Poznaniu, 1879. 8°. 

Чарнысскій [Charnysski], Пагкратій, priest. Слово . . . 1744. 
In 753. 

89 Cherbuliez, Victor. Оливье Моганъ [Olivier Maugant]. (Прило­
жение кг Русскому вѣстнику.) Москва, 1884. 8°. 

90 Черенинъ [Cherenin], Аиатолій Ѳедоровичъ. Сборникъ свѣдѣній 
по книжно-литературному дѣлу за 1866 годъ. Москва, 1867. 
2 v. (in 1). 8°. 

, editor. See 283. 
Чернявскій [Chermavski], Осиĭгь. Кузнецкая компанія. In 646, 

v. 27. 
91 Чернышевекій [Chernyshevski], Михаилъ Николаевич-ь. Очерки 

гоголевскаго періода русской литературы. ([Published in] 
Совремешшк-ь 1855-56 гг.) Спб., 1892. 8°. 

92 Чернышёвъ [Chernyshov], К. Справочная книжка по русскому 
правописанію. Тверь, 1885. 16°. 

Чертковъ [Chertkov], Александр-ь Дмитріевичъ. See 407, 407а. 
93 Český katalog bibliografický za rok 1889(-'94). V Praze, 1890 

-95: Nákladem Spolku Českoslovanských Knihkupeckých 
Účetních, v. 1-6. 8°. Л continuation of Slovanský katalog. 
Editors: 1, L. К. Žižka & В. Foit; 2, Foit & J. Springer; 3-4, 
Springer & J. Jirman; 5-6, Springer. 

94 Chleborád, František Ladislav. Bulgarische Grammatik. Wien, 
1888. 8°. 

95 Чубииовъ [Chubinov], Давидъ Іессеевичъ. Грузинско-русско-
фраĭщузскій словарь. Dictionnaire géorgien-russe-francais, 
compose par D. Tchoubinof. (Publié par ordre de l'Acad. 
des Sciences.) Спб., 1840. 4°. 
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Чужбинскш[СЬи7пЬіĭĭзкі], Алексапдръ^емс?. See Afanasiev, A. S. 
96 Cigale, Matěj. Deutsch-slovenisches Wörterbuch. Herausg. 

auf Kosten des . . . Fürstbischofes von Laibach A. A. Wolf. 
Laibach, 1860. 2 Th. 8°. 

97 . Znanstvena terminologija . . . Založila in na světlo dala 
Matica Slovenska. Deutsch-slovenische wissenschaftliche 
Terminologie. V Ljubljani, 1880. 8°. 

98 Clifton (С. Ebenezer) & Monteverde (comte de). Polyglot guide. 
Manual of conversation and epistolary style . . . English-
Russian. Paris, 1877. 16°. 

Codresco, Theodoru. See KodpecKO, Teodop. 
99 Copenhagen. Kongelige Nordishe Oldskrift-Selskab. Anti-

quités russes ďapres les monuments historiques des Islandais 
et des anciens Scandinaves, editées [through К. К. Rafn 
and others] par la Société Royale des Antiquaires du Nord. 
Copenhague, 1850-52. 2t. 4°. 

100 Cornet, Julius, (Корнетъ, Юлій.) Руководство для руескаго 
и англійскаго разговора. A manual of Russian and English 
conversation. 3d ed., improved. Leipsic, 1875. 16°. 

Costa, Etbin Henrik, editor. See 338. 
101 Craik, Dinah Maria (Mulock). Оливія Ротсей [Olivia Rothesay 

(Olive)]. (Приложеніе къ Русскому вѣстнику.) Москва, 
1867. 8°. 

102 Даль [Dal], Владиміръ Ивановичъ. Пословицы руескаго на­
рода . . . Изд. 2-е. Спб., 1879. 2 ѵ. 16°. 

103 . Толковый словарь живаго великорускаго языка. 2-е изд., 
исправл. Спб., 1880-82. 4 ѵ. 8°. 

104 . Сочиненія: повѣети и разсказы. (Посмертное полное 
изданіе.) Спб., 1883-4. 8 ѵ. 16°. 

105 Danicié, Gjuro. Poslovice. Na svijet izdao Gj. D. U Zagrebu, 
1871. 8°. 

. See also 49, 854. 
106 Данилевскій [Danilevski], Григорій Петровича. Сочиненія (1847 

-1883). Спб., 1884. 6ѵ. 8°. 
107 Дашкевичх [Dashkevich], Николай Павловича. ~Къ вопросу о 

происхожденіи русскихъ былинъ. Былины объ Алешѣ По-
повичѣ и о томх, какъ не осталось на Руси богатырей, 
(Оттискъ изх Универеитетскихъ извѣстій.) Шевъ, 1883. 8°. 
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Дашкова [Dashkova], Екатерина Романовна (born Воронцова), 
princess. Тоисіоковъ. In 646, v. 19. 

108 . Записки . . . писанный ею самой. Переводъ съ ап-
глійскаго языка [by A. I. Hertsen]. Лондонъ, 1859. 8°. 

109 Daudet, Alphonse. Нюма Руместанъ [Numa Koumestan]. 
(Приложеніе къ Русскому вѣстнику.) Москва, 1881. 8°. 

ПО Давыдовъ [Davydov], Денисъ Васильевича Сочиненія. Изд. 4-е, 
исправл. и дополн. Москва, 1860. 3 v. (in 2). 8°. 

Давыдовъ [Davydov], Гаврило Ивановичъ. Извлечете изъ [his 
Двукратн. путешеств.] In 563, pt. 4, pp. 55-66. 

111 Давыдовъ [Davydov], Иванъ Ивановичъ. Опытъ общесрав­
нительной грамматики русскагр языка, издаваемый Вторымъ 
отдѣленіемъ Ими. Академіи Наукъ. Спб., 1852. 8°. 

. See also 416, 658а. 
112 DePonblanque, Albany William. По водѣ судьбы [At the 

mercy of fate (Cut adrift)]. (Приложеніе къ Русскому вѣст-
нику.) Москва, 1871. 8°. 

ИЗ Демьяновъ [Demianov], Г. П. Путеводитель по Волгѣ. Н.-Нов­
город*, 1889. 8°. 

114 Демокрита [Demokrit]: журналъ издаваемый А. Кропотовымъ. 
Спб., 1815. 2v . (in l ; 6 nos.). 8°. 

115 Dempster, Charlotte Louisa Hawkins. Вĭра [Vera]. (Прило­
женіе къ Русскому вѣстнику.) Москва, 1872. 8°. 

Де-Пуле [De-Pule], Михаилъ Ѳедоровичъ. See 452. 
Дершау [Dershau], Ѳедоръ Карловича, editor. See 152, 726. 

116 Державшгь [Derzhavin], Гавріилъ Романовичъ. Сочиненія. Съ 
объяснительными примѣчаніями Я. Грота. Изданіе Имп. 
Академіи Наукъ. Спб., 1864-83. 9 v. 8°. Vol. 8 consists 
of Grot's biography of the poet. 

117 Desko Endre, (Дешко, Андрей Петровичъ.) Венгерская грамма­
тика съ русекимъ текетомъ, и въ сравненіи съ чувашскимъ 
и черемисскимъ языками. Спб., 1856. 12°. 

118 Дѣтское [Detskoie] чтеніе для сердца и разума. Изд. 2-е 
[really 4th; 1st was 1785-89]. Москва, 1819. 18 v. (in 9). 
12°. Ed. by N. Ы. Karamzin and A. A. Petrov. 

118аДѣтскій [Detski] театръ для образованія сердца и разума. 
Изд. 2-е. М., 1819. 2 v. (in l). 12°. On lack lettered as 
"19-20" of the foregoing. 
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119 Де-Волланъ [De-Vollan(t)], Григорій Александровича. Угро-
русскія народныя пѣсни, собраны . . . Де-Воллапомъ. Съ 
приложеніемъ очерка быта Угорскихъ Русскихъ и этнографи­
ческой .карты Венгріи. (Запиеки Имп. Рус. ГеограФ. Об­
щества по Отд. этнограФІи, томъхш, вып. 1.) Спб., 1885. 8°. 

Deželic, Gjuro. See 150. 
120 Dickens, Charles. Тайна Эдвина Друда [Mystery of Edwin 

Drood]. (Приложеніе къ Русскому вѣстĭшку.) Москва, 
1870. 8°. 

Димитрій [Dimitri], archimandrite, (sec. name Данішгь Але-
ксѣевичъ Сѣченёвъ.) Слово . . . 1742. In 753. 

121 Дювернуа [Diuvernua], Александрх Львовичъ. Словарь бол-
гарскаго языка по памятниками народной словесности и 
произведеніямъ новѣйшей печати. Составила А. Д.; изданіе 
Г. А. Дювернуа. Москва, 1889 [1885-89, & suppl. 1891]. 
2 v. (in l). 8°. 

122 Добротворекій [Dobrotvorski], Михаилъ Михайловича. Аинеко-
русскій словарь. (Приложеніе къ „Учен. зап. Имп. Каз. 
Унив.М) Казань, 1875. 8°. 

123 Dobrovský, Josef. Litterarische Nachrichten von einer . . . 
im Jahre 1792 unternommenen Reise nach Schweden und 
Russland. Nebst einer Vergleichung der russischen und 
böhmischen Sprache . . . Prag, 1796. 8°. 

124 . Die Bildsamkeit der slawischen Sprache, an der Bil­
dung der Substantive und Adjective in der böhmischen 
Sprache dargestellt. Prag, 1799. 4°. 

125 ' . Slovanka. Zur Kenntniss der alten und neuen slawischen 
Literatur, der Sprachkunde nach allen Mundarten, der Ge­
schichte und Alterthümer. Prag, 1814-15. 2 Lief. 8°. 

126 . Institutiones linguae Slavicae dialecti veteris . . . Vindo-
bonae, 1822. 8°. 

127 . . Editio 2da. V., 1852. 8°. Same as first, except title. 
128 . Glagolitica. lieber die glagolitische Literatur. . . 2te 

verm. Ausg. von W. Hanka. Prag, 1832. 8°. 
129, . Dobrowsky's Slavin. Bothschaft aus Böhmen an alle 

slawischen Völker, oder Beiträge zu ihrer Charakteristik, 
zur Kenntniss ihrer Mythologie, ihrer Geschichte und Alter­
thümer, ihrer Literatur und ihrer Sprachkunde nach allen 
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Mundarten. Mit einem Anhange: der böhmische Cato . . . 
2te verb Aufl. Von W. Hanka. Prag, 1834. 8°. 

130 Долгорукіи [Dolgoruki], Иванъ Михайлович!.. Капище моего 
сердца; или словарь всѣхъ тѣхъ лицъ, еъ коими я былъ въ 
разныхъ отношеніяхъ въ теченіи моей жизни. Съ преди-
словіемъ О. Бодянскаго. Изданіе Имп. Общества Исторіи . . . 
при Московскомъ Университетѣ. Москва, 1874. 8°. 

131 Дончевъ [Donchev], Иванъ. Cursulu primitivu de limba ru-
máná, compusii pentru shólele elementare §i iv classe gim-
nasiale de Ioannii Doncevu. Начальный курсъ румынскаго 
языка . . . Kijinéu, 1865. 8°. 

132 Достоевскій [Dostoíevski], Ѳедоръ Михайловича Полное со-
брапіе сочиненій. Спб., 1885-6. 6 V. 8°. 

133 . Полное собраніе сочиненій. Приложеніе къ журналу 
„Нива" на 1894(-95). Спб., 1894-5. 12 v. 12°. 

. See also 860. 
134 Dozon, Auguste. Български народни пѣсни. Chansons popu-

laires bulgares inédites. Publiées et traduites par A. D. 
Paris, 1875. 12°. 

135 Драгомановъ [Dragomanov], Михаюгь Петровичъ. Малорусскія 
народныя преданія и разсказы. Изданіе Юго-западнаго Отд. 
Имп. Рус. Географ. Общества. Кіевъ, 1876. 8°. 

136 . La littérature oukra'inienne proscrite par le gouver-
nement russe: rapport présenté au. Congres littéraire de 
Paris (1878). Geneve, 1878. 8°. 

137 . Нові yKpajiiicbKi пісні про громадські еправи (1764-1880). 
L'esprit des chansons politiques de ГОикгаĭпе moderne. 
(3 „Громада" 1881 року.) Женева, 1881. 8°. 

138 Драмматическои [Drammaticheskoü] словарь, или показапія по 
алфавиту всѣхъ россійскихъ театральныхъ сочиненій и пере-
водовъ... Точное воспроизведете изданія 1787 г. Спб., 1880 
(въ Москвѣ, 1787). 8°. 

Древности [Drevnosti] Россійскаго Государства. See 555. 
139 Другъ юношества [Drug íunoshestva]: (ежемѣсячное изданіе.) 

Москва, 1807 (Jan.)-1815 (Apr.). 28 V. 8°. From 1809 to 
end ed. by M. I. Nevzorov. 

140 Другъ просвѣщенія [Drug prosveshchenia]: журналъ литера­
туры, наукъ и художествъ. Москва, 1804 (Jan.) -1806 (Dec). 


